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Specifications

BASICR3
Meodel BASICRFR3
Max. input AC 100-240V 50/60Hz 10A
Max. output | AC 100-240V 50/60Hz 10A
Operating Android 4.1 or higher &
systems 108 9.0 or higher

Wi-Fi standard | |EEE 802.11 b/g/n 2.4GHz

RF 433.92MHz
Material PC VO
Dimension 91x43x25mm

(© BASICR3 does not support the remote controller with
433.92MHz

Product Introduction

z ) =z

3 Sonorr F

g 3

B S
Protective cover Wi-Fi LED indicator

Pairing button/Manual switch

BASICR3: On/off LED indicator
BASICRFR3: Remote-controlled LED indicator
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Features
Remote Control

Turn onloff the light or fan from anywhere, schedule
power on/off and share APP with your family to control.

o & &

App Control Timing Schedules  Voice Control

S D]

Share Control Sync Status No Hub Required

® £

Smart Scenes LAN Control  RF Remote Control

0
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Factory Reset

Long press the pairing button for about 5s until the
Wi-Fi LED indicator changes in a cycle of two short and
one long flash and release, then the reset is successful.
The device enters quick pairing mode (Touch)

)
Sonore

( Please reset the switch to factory defaults if you want to
use other Wi-Fi networks, then reconnect the network

RF Remote Controller Pairing

The BASICRFR3 supports the remote controller with
433.92MHz frequency brand to turn on/off, and each
channel can learn it independently, which is local short
-range wireless control not Wi-Fi control.

Pairing Method:
Long press the pairing button on the switch until the red
remote-controlled LED indicator flashes once, then
press the remote control button you want to pair for
successful learning

Clearing Method:

Long press the pairing button on the switch until the red
remote-controlled LED indicator flashes twice, then
press the learned button corresponding to the remote
controller to clear code values of all learned buttons.
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Common Problems

Q: Why my device stays “Offline"?

A: The newly added device needs 1 — 2mins to connect
Wi-Fi and network. If it stays offline for a long time,
please judge these problems by the blue Wi-Fi
indicator status:

1.The blue Wi-Fi indicator quickly flashes once per
second, which means that the switch failed to
connect your Wi-Fi
@ Maybe you have entered a wrong Wi-Fi password.
@ Maybe there's too much distance between the
switch your router or the environment causes
interference, consider getting close to the router.
If failed, please add it again.
® The 5G Wi-Fi network is not supported and only
supports the 2.4GHz wireless network.
@ Maybe the MAC address filtering is open. Please
turn it off.

2.Blue indicator quickly flashes twice per second,
which means your device has connected to Wi-Fi
but failed to connect to the server.

Ensure a steady enough network. If double flash
occurs frequently, which means you access an
unsteady network, not the product problem. If the
network is normal, try to press the “Reset Button”
or turn off the power to restart the switch.
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German

Technische Daten

Modell

BASICR3
BASICRFR3

Max. Eingang

AC 100-240V 50/60Hz 10A

Max. Ausgang

AC 100-240V 50/60Hz 10A

Betriebssysteme

Android 4.1 oder héher und
i0S 9.0 oder héher

WLAN-Standard

IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz

Betriebssysteme | 433,92MHz
Materialien PC VO
Abmessungen 91x43x25mm

(@ BASICR3 unterstiitzt keine Fernbedienung mit

433,92 MHz

Produktvorstellung

z ) z
3 Sonoee F
g &
B S
.
[ o\ \O—0
Schutzhiille

Kopplungstaste/Manueller Schalter

WLAN-LED-Anzeige

BASICR3: Ein/Aus-LED-Anzeige
BASICRFR3: Fernbedienungs-LED-Anzeige
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Merkmale

Fernbedienung

Schalten Sie das Licht oder einen Lifter von Gberall
her ein/aus, planen Sie das Ein-/Ausschalten und teilen

Sie App mit Ihrer Familie, damit alles von mehreren
Personen gesteuert werden kann.

q

App Fernbedienug Zeitpléne

©]

0 @
M &

Synchronisationsstatus Kein Hub erforderlich

>

Intelligente Szenarien LAN-Steuerung

D

Funkfernbedienung
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Zuriick auf Wer

Driicken Sie die Kopplungstaste am Schalter langer,
die zuriickgesetzt werden soll, ca. 5 Sek. lang, bis die
WLAN-LED-Anzeige zu einem Intervall von zweimaligem
kurzen Blinken und einem langen Blinken wechselt,
dann war das Zuriicksetzen erfolgreich. Das Gerét
wechselt in den Schnellkopplungsmodus (Touch).

)
Stinorr

(@ sBitte setzen Sie den Schalter auf die Werkseinstellungen
zuriick, wenn Sie andere WLAN-Netzwerke verwenden
mochten, und stellen Sie danach die Verbindung zum
neuen Netzwerk her.

Kopplung der Funkfernbedienung

Der BASICRFR3 unterstitzt die Fernbedienung dber
eine lokale Funkfernbedienung, d.h. keine WLAN-
Steuerung, im Nahbereich mit dem 433,92-MHz-

fur das Ei Jeder Kanal
kann dabei 4 t
werden
Kopplungsmethoden:
Driicken Sie die Kopplungstaste am Schalter Ianger,
bis die rote Fernbedienungs-LED-Anzeige einmal
blinkt, dann driicken Sie auf der Fernbedienung die
Taste, die Sie koppeln mchten, um das Programmieren
abzuschliefen.
Léschmethoden:
Driicken Sie die Kopplungstaste am Schalter Ianger,
bis die rote Fernbedienungs-LED-Anzeige zweimal
blinkt, dann driicken Sie die programmierte Taste, die
der Fernbedienung entspricht, um die Codewerte aller
programmierten Tasten zu Ischen.

11
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Héufige Probleme

F: Warum bleibt mein Gerat ,offline*?

A: Das neu hinzugefiigte Gerat bendtigt ca. 1 bis 2 Min.,
um die Verbindung zum WLAN und Netzwerk
herzustellen. Wenn es langere Zeit offline Zeit bleibt,
uberprufen Sie diese Probleme bitte anhand des
Status der blauen WLAN-Anzeige:

1. Die blaue WLAN-Anzeige blinkt schnell einmal pro
Sekunde, das bedeutet, dass der Schalter keine
Verbindung mit dem WLAN herstellen konnte:

@ Maybe you have entered a wrong Wi-Fi password.

@ Maybe there's too much distance between the
switch your router or the environment causes
interference, consider getting close to the router.
Iffailed, please add it again.

® The 5G Wi-Fi network is not supported and only
supports the 2.4GHz wireless network.

@ Maybe the MAC address filtering is open. Please
turn it off.

2.Die blaue Anzeige blinkt schnell zweimal pro
Sekunde, dies bedeutet, dass Ihr Gerat mit dem
WLAN verbunden ist, aber keine Verbindung zum
Server hergestellt wurde.

Stellen Sie sicher, dass das Netzwerk stabil genug
ist. Wenn haufiger ein zweifaches Blinken auftritt,
bedeutet dies, dass nur ein instabiles Netzwerk zur
Verfiigung steht. Dies stellt keinen Fehler des
Produkts dar. Wenn der Netzwerkstatus normal ist,
versuchen Sie, die ,Reset-Taste* zum Zuriicksetzen
zu driicken oder die Stromversorgung auszuschalten,
um den Schalter neu zu starten.
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Technische Daten

Modelo

BASICR3
BASICRFR3

Entrada maxima

CA 100-240 V 50/60 Hz 10A

Salida maxima

CA100-240 V 50/60 Hz 10A

Sistemas operativos

Android 4.1 0 posterior e
i0S 9.0 0 posterior

Estandar Wi-Fi

IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz

Control remoto por RF | 433,92MHz
Materiales PCVo
Dimensiones 91x43x25mm

(@ BASICR3 no admite el control remoto con

433,92 MHz

Introduccién al producto

TnduN

)
Sonore

—0

Loutout N

s ——

Tapa protectora

Boton de emparejamiento/
Interruptor manual

Indicador LED de Wi-Fi

BASICR3: indicador LED de encendido/apagado
BASICRFR3: indicador LED de control remoto

13
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Caracteristicas
Control remoto
Apague la luz o el ventilador desde cualquier parte,

programe el encendido/apagado y comparta la aplicacion
con su familia para controlarlo.

q

Control remoto desde plicacion Programas

H Q@

&

Control por voz Control compartido

—
—

X

Estado de sincronizacion No necesita hub
Q0 PAN

Escenas Control via

Control remoto RF
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Restablecimiento de los ajustes de fabrica

Mantenga presionado el boton de emparejamiento
durante unos 5 s, hasta que el indicador LED de Wi-Fi
cambie a un ciclo de dos parpadeos cortos y uno largo,
y suéltelo; esto significa que el restablecimiento se ha
realizado correctamente. El dispositivo se pone en
modo de emparejamiento rapido (tactil).

)
Sonoer

(@ Restablezca el dispositivo a los valores predeterminados
de fabrica si desea uilizar otras redes WI-Fi. A continuacion,
Vuelva a conectar la red.

Emparejamiento del control remoto por RF

EI BASICRFR3 admite el control remoto en la banda
de frecuencias de 433,92 MHz para encender y apagar.
Cada canal puede aprenderse por separado, y es un
control inalambrico local de corto alcance: no un
control Wi-Fi.
Método de emparejamianto:

el boton de
interruptor hasta que el indicador LED rojo de comro\
remoto parpadee una sola vez; a continuacion, pulse
el boton del control remoto que desee emparejar para
realizar el aprendizaje correctamente.
Método de borrado:

el botn de emp. jento del
interruptor hasta que el indicador LED rojo de control
remoto parpadee dos veces. A continuacion, pulse el
botén aprendido correspondiente al control remoto
para borrar los valores de los codigos de todos los
botones aprendidos.

15
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Problemas frecuentes

P: ¢Por qué el dispositivo permanece *Sin conexién”?

A:El dispositivo recién afiadido necesita de 1 a 2 minutos
para conectarse a Wi-Fi y a la red. Si permanece sin
conexion durante mucho tiempo, evalie la situacion
con el estado del indicador azul de Wi-Fi

1. El indicador azul de Wi-Fi parpadea rapidamente
una vez por segundo, lo cual significa que el
interruptor no se ha podido conectar a la red Wi-Fi:

@ESs posible que haya introducido una contrasefia de
Wi-Fi incorrecta

@ Es posible que la distancia entre el interruptor y
el router sea demasiado grande o que el entorno
provoque interferencias. Piense en acercarlos
entre si. Sifalla, vuelva a afiadirlo

® Lared 5G Wi-Fi no es compatible y solo admite
lared inalambrica de 2,4 GHz

@ Maybe the MAC address filtering is open. Please
turn it off.

2. El indicador azul parpadea rapidamente dos veces
por segundo, lo cual significa que el dispositivo se
ha conectado a Wi-Fi pero no se ha podido conectar
al servidor.

Asegurese de que la red sea estable. Si el doble
parpadeo ocurre con frecuencia, esto significa
que se accede a una red poco estable, no es un
problema del producto. Si la red es normal, intente
presionar el “botén Reset’ o apague la alimentacion
para reiniciar el interruptor.
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French
Technische Daten
BASICR3

Model BASICRFR3

Alimentationen | 5G 100-240 V 50/60 Hz 10A
entrée max.

Alimentationen | 5G100.240 v 50/60 Hz 10A
sortie max.

Systemes Android 4.1 0 posterior &
d'exploitation i0S9.00 posterior

Standard Wi-Fi |EEE 802.11 b/g/n 2.4GHz

Télécommande FR | 433,92MHz

Matériaux PCVO

91x43x25mm

(@ BASICR3 ne prend pas en charge la télécommande
utilisant la fréquence 433,92 MHz

Présentation du produit

z z

3 E

£ 3

- S
Capot de protection Indicateur DEL Wi-Fi

Bouton d'association/
Interrupteur manuel

BASICR3 : Indicateur DEL Marche/Arrét
BASICRFR3 : Indicateur DEL de controle a distance

17
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Caractéristiques
Télécommande

Permet d'allumer/éteindre une lampe ou un ventilateur
de n'importe ou, de planifier 'allumage/la mise hors
tension et de partager le controle avec votre famille
avec l'appli

q

Appli télécommande Planification

H Q@

&

Controle vocal Controle partagé

=

o

état de synchronisation Pas de hub requis

>

Sceénes intelligentes Controle via LAN

D

Télécommande FR
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Rétablissement des paramétres d'usine

Maintenez le bouton d'association pendant environ 5 s
jusqu'a que I'indicateur DEL Wi-Fi clignote deux fois
rapidement puis une fois rapidement. Relachez le
bouton, la réinitialisation est terminée. L'appareil entre
en mode d'association rapide (Touch).

)
Sonore

les dlusine pour vous
d'un réseau Wi-Fi pour vous connecter 4 un autre.

Association de la télé de RF

BASICRFR3 prend en charge la télécommande
utilisant la bande de fréquence 433.92 MHz pour
allumer/éteindre, et chaque canal peut &tre utilisé
indépendamment. Le systéme permet la communication
sans fil & courte portée, mais n'utilise pas le réseau Wi-Fi.

Méthodes d'association :

Maintenez le bouton d'association sur le bouton appuyé

jusqu'a que l'ndicateur DEL rouge sur la télécommande

clignote une fois. Appuyez ensuite sur le bouton de la

télécommande que vous souhaitez associer.

Méthodes de désassociation :

Maintenez le bouton d'association sur le bouton appuyé

jusqu'a que I'indicateur DEL rouge sur la télécommande

clignote deux fois. Appuyez sur le bouton de la
associée pour les boutons

19
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Problémes courants

Q: Pourquoi mon appareil reste-t-il « Hors ligne » ?

A:Un appareil que vous venez d'ajouter requiert 14 2
minutes pour se connecter au Wi-Fi et au réseau. Sl
reste hors ligne pendant une durée prolongée, voyez
les informations données par 'indicateur Wi-Fi :

1. L'indicateur Wi-Fi bleu clignote briévement une
fois par seconde. Cela indique que l'interrupteur
ne réussit pas & se connecter a votre Wi-Fi.

@ Il se peut que vous ayez saisit un mot de passe
Wi-Fiincorrect.

@ Peut-étre que votre interrupteur est trop éloigné
de votre router ou que votre environnement
contient des interférences. Rapprochez
l'nterrupteur du router si possible. En cas
d'échec, ajoutez-le de nouveau.

®La fréquence Wi-Fi 5G n'est pas prise en
charge.Seule la fréquence 2.4 GHz peut étre
utilisée

@ Le filtrage d'adresse MAC est peut-étre activé
Désactivez le filtrage MAC.

2. L'indicateur bleu clignote rapidement deux fois

par seconde, ce qui indique que I'interrupteur
est connecté au Wi-Fi mais n'arrive pas & se
connecter au serveur.
Vérifiez que le réseau fonctionne correctement.
Si l'indicateur clignote deux fois rapidement, cela
indique que votre réseau est instable, pas que le
dispositif est en panne. Si votre réseau est normal,
essayez d'appuyer sur le bouton « Réinitialisation »
pour éteindre 'appareil et le redémarrer.

20
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Specifiche

Modello

BASICR3
BASICRFR3

Ingresso max

100-240 V CA 50/60 Hz 10A

Uscitamax

100-240 V CA50/60 Hz 10A

Sistemi operativi

Android 4.1 o versioni successive e
i0S 9.0 0 versioni successive

Standard Wi-Fi

IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz,

Telecomando RF | 433,92MHz
Materiali PC VO
Dimensioni 91x43x25mm

(@ BASICR3 non supporta il telecomando a 433,92 MHz.

Introduzione al prodotto

z =z
3 3
£ S
- s
[ .
Protezione Indicatore LED Wi-Fi

Pulsante di accoppiamento/
interruttore manuale

BASICR3: Indicatore LED acceso/spento
BASICRFR3: Indicatore a LED di dispositivo telecomandato

21
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Caratteristiche
Telecomando

Accend\/spegm la luce o la ventola da qualsiasi luogo,
e condividi

I'APP con la lua famiglia per controllarla.

q

viaAPP

H Q@

&

Controllo vocale Controllo della condivisione

X

=

Stato della

Nessun hub

>

Scene intelligenti Controllo LAN

®

Telecomando a RF

22
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Ripristino impostazioni di fabbrica

Tenere premuto il pulsante di accoppiamento per circa
5 secondi fino a quando l'ndicatore LED del Wi-Fi passa
a un ciclo di due lampeggi brevi e uno lungo, quindi
rilasciarlo: il ripristino ha avuto esito positivo. II
dispositivo entra in modalita di accoppiamento rapido
(a sfioramento)

(@ Reimpostare l'interruttore sui valori predefiniti di fabbrica
se si desiderano utilizzare altre reti Wi-Fi, quindi
ricollegare la rete.

A iation de la de RF

BASICRFR3 supporta il telecomando con banda di
frequenza 433,92 MHz per I'accensione/spegnimento
e ciascun canale pud associarlo in modo indipendente,
in quanto si tratta di un controllo senza fli locale a corto
raggio, non di un controllo tramite Wi-Fi.

Metodi di accoppiamento:
Maintenez le bouton d'association sur le bouton appuyé
jusqu'a que lndicateur DEL rouge sur la télécommande
clignote une fois. Appuyez ensuite sur le bouton de la
télécommande que vous souhaitez associer.

Metodi di cancellazione:
Tenere premuto il pulsante di accoppiamento sull
interruttore finché lndicatore a LED rosso di dispositivo
telecomandato non lampeggia due volte, quindi premere
il pulsante al
per cancellare i valori di codifica di tutti i pulsanti
configurati.
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Problemi comuni
D: Perché il mio dispositivo rimane "Offline"?

R: Il dispositivo appena aggiunto ha bisogno di 1 - 2
minuti per connettersi al Wi-Fi e alla rete. Se rimane
offline per un lungo periodo, individuare il problema
in base allo stato dell'indicatore Wi-Fi blu:
1L blu Wi-Fi una

volta al secondo, il che significa che I'interruttore
non & riuscito a connettersi al Wi-Fi:

@ Forse & stata inserita una password del Wi-Fi
sbagliata.

@ Forse c'¢ troppa distanza tra lnterruttore e il
proprio router o I'ambiente causa interferenze,
provare ad avvicinare il router. Se non funziona,
effettuare nuovamente I'operazione di
accoppiamento.

® La rete Wi-Fi 5G non & supportata, mentre &
supportata solo la rete wireless a 2,4 GHz.

@ Forse il filtro degli indirizzi MAC & aperto. Nel
caso, disattivarlo.

2. Ensure steady enough network. If double flash
occurs frequently, which means you access an
unsteady network, not a product problem. If the
network is normal, try to press the “Reset Button”
or turn off the power to restart the switch.

Verificare che la rete sia sufficientemente stabile.
Se il doppio lampeggio si verifica frequentemente,
significa che si cerca di accedere a una rete
instabile e non si tratta di un problema del prodotto.
Se larete & normale, provare a premere il pulsante
di ripristino o spegnere il dispositivo per riavviare
l'interruttore.
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TexHuYeckne xapakTepucTUKu

Mopens

BASICR3
BASICRFR3

Makc.sxoaHo#

AC100-240B 50/60Hz 10A

Makc.BLIX0AHOM
oK

AC100-240B 50/60Hz 10A

OnepaunonHbie
cucTembl

Android 4.1 u Bblwe,
i0S 9.0 n BbIWwe

Cranpapt Wi-Fi

IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz

PY-nynet 433,92 Mry
Martepuane! PC VO
Pa3smepbl 91x43x25 MM

( BASICR3 He noanepxusaer nyns ¢ yactoron 433,92 My,

3HaKoMCTBO ¢ u3genuem

z =z
3 3
£ S
- s
[ .

Bawura CeeToanoaHblit

Kionka conpsixenus/
NepeKNOueHIs BPYHHYID

unamkaTop Wi-Fi

BASICR3: CBETORMOAHbIi UHANKATOP BKIOYeHNS

BLIKTIOYEHNA
BASICRFR3: Caet
ynpasnetus

TOAMOAHSIA MHAMKATOP AMCTAHLMOHHOTO
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DyHKUUMN
MynbT ANCTaHUMOHHOTO yNpaBneHns

BkniouaiiTe/sbikniovaiie OCBoLISHNS WIW BeKTANSTOD
oTkyaa yroawo,
n

uTaHus n WTe poctyn K
6nnakum anst wm.

q

Ynpas. npunox. Pacnucanma

$H Q@

&

Ynpaen. ronocom Loctyn alynpasn.

=

X

Crartyc curxp Kok, He HyxeH

>

D

CmapT-cioxeTl Ynpasn. npos. ceTbio

PY-nynet
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C6poc A0 3aBOACKUX HACTPoeK

Ans iTe Kronka
NPUMEPHO 5 CekyHA, NOKA CBETOAMOAHBIA MHANKATOP
Wi-Fi He HauHeT MUraTh B pexuMe «18a pada KOpOTKO,
OQVH Pa3 ANUHHOY, MOCNE HEro OTNYCTUTE KHOMKY AN
cBpoca HacTpoek. YCTPOWCTBO Nepeiiaer & pexum
GLICTPOTO CONPSIKEHNUS

Sinore

ECni Bb1 XOTWTE NOAKNKONUTLCS K APYTOW cetn Wi-Fi,
BLINONHHTE CGPOC A0 3aBOACKAX HACTPOEK, NOCNE Yero
NOAKNIYATECH K CeTh

ConpsxeHue ¢c nomouwbio PY-nyneta

BASICRFR3 i

C uacToroi 433,92 MU, C NOMOLBIO_ KOTOPOTO MOXHO
BKTI04ATH/BBIKNIOYATL 06OPYAOBaHNE. I'Ipw 3TOM Kaxabli
Kanan npor

npeacTaBnseT coboil nokanbHoe 6ecnpoao/:woe
YMpaBMeHyte Ha KOPOTKOM PaccTORHMM, a He 1o Wi-Fi

CnocoBbi conpsikenus:
YAepkwBaiiTe KHOMKY COMPAXEHUA Ha KOMMYTATOpe,
110Ka KpacHbiA i

YpaBneHvisi He MATHET ORWH Pas, NOCIE Hero HaXMUTe
KHOMKY Ha NynsTe, ANIA KOTOPOW Bbl XOTMTE BLINOMHMTE
COMSIKEHUE AN NPOTPAMMUPOBAHHS KHOMKIL

Cnoco6ki c6poca conpsikeHus:
iiTe KHONKY Ha nep 3

noKa KpacHslii
YNPaBReHys He MWUTHeT ABa pasa, NoCne Hero HaxmuTe
Ha 3aNpOrpaMMUPOBAHHYIO KHOMKY Ha nynbTe, YTOGbI
cBpocuts Ans Bcex sanpor
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CrtaHpapTHbie npo6nemsl

Q

: Mouemy yCTPOACTBO He MOAKMIONAETCA k CeTu?

[in MIOAKIIONEHNS HOBOTO YCTpOViCT8a K Ceth W-Fi
W WHTepHeTY TpeGyeTcs! 1-2 MAHYTHI. ECTiM yCTpOiicTBo
He MOAKMIOMAeTCs K CETM AOMblue, OMpeAenuTs
NPUUMHY NPOBNEMbl MOXHO MO CTATyCy CMHero
pukaTopa Wi-Fi. BO3MOXHbIE BapUaHTLI

1. Cuwit unamukaTop Wi-Fi 6bICTpo Muraet pas s
CeKyHAY, 4TO 03HAYAET, 4TO KOMMYTATOPY He
YAAN0Ch NOAKNIOMMTLCS K Bawei ceTn Wi-Fi:

(@ BO3MOXHO, BbI HEMPABHINLHO BBENM NApOMb OT
cern Wi-Fi.
@ BO3MOXHO, PACCTORHHE MEX/Y KOMMYTaTopOM
W BAWWM POYTEPOM CAMLIKOM BENWKO NMGO
OKpyXeHne cosaaer nomexu. MonpobyiTe
NPUBNM3NTL KOMMYTATOP K POyTepY.
@ Cets Wi-Fi 5G He noanepxvBaeTcs, yCTpoACTso
TonbKko ceT

2,4TTy.

@ BoamoxHo, oTkpbiTa hunTpaLmus MAC-aapeca.
OTkniounTe ee.

2. Cuuit UHAUKATOp BHICTPO MUraeT Aga pasa B
CekyHay, YTO O03HauAeT, MTO yCTPOWCTBO
noaKkmio4eHo k cetn Wi-Fi, Ho He noakniounnoc
K cepaepy.

Y6eAuTecs, 4To BalLa ceTb PaBOTaeT CTABUIILHO.
ECAn cuTyauwsi ¢ ABOHBIM GLICTPIM MUraHViem
BO3HMKAET 4aCTO, 3TO yKasbiBaeT Ha
HecTaBurIbHyIO CeTb, a He Ha Henonaaki & pacore
uapenus. Ecnu ceTb paBoTaeT HOPMANbHO,
nonpoByiiTe HaxaTe KHomky cGpoca Mmm

n yTatop.
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Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd

Room 1001, 10F, Building 8, Lianhua Industrial
Park, Longyuan Road, Longhua District, Shenzhen,
GD, China

https://sonoff.tech
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